SMLOUVA
MEZI VLADOU CESKE REPUBLIKY

A
VLADOU REPUBLIKY KAZACHSTAN
O ZPETNEM PREBIRANI OSOB S NEOPRAVNENYM POBYTEM

VLADA CESKE REPUBLIKY
a
VLADA REPUBLIKY KAZACHSTAN,

dile jen SMLUVN{ STRANY,

odhodldny posilovat svou spoluprici za Gtelem G¢inn&j3tho boje proti nelegdlnfmu
prist€hovalectvi,

znepokojeny vyznamnym nériistem aktivit organizovanych zlotineckych skupin v oblasti
paSovén{ migrantd,

prejice si zavést prostfednictvim této smlouvy a na zéklad€ vz4jemnosti rychlé a Ginné
postupy pro identifikaci a bezpetné a ¥4dné navréiceni osob, které nespliiujf nebo prestaly spliiovat

podminky pro vstup nebo pobyt na dzemi stitd smluvnich stran, a usnadnit priivoz t&hto osob
v duchu spolupréce,

respektujice vnitrosttn{ prévnf pfedpisy a pfijaté mezinirodnf zévazky stdtd smluvnich stran,

SE DOHODLY TAKTO:
Clének 1
Definice
Pro tdely této smlouvy se rozumf:
1) ,readmisf* navraceni ob&ani stdtu ¥4dané strany, ob&ani tfetich stitd a osob bez stitni

pifslunosti, u nichZ byl zji§t&n nelegélni vstup nebo pobyt na Gzemf stdtu Z4dajici strany,

ptislusnym orgénem Z4dajfci strany a jejich pfijeti pffslunym orginem Zédané strany
v souladu s ustanovenfmi této smlouvy;

2) ,,obéanem Republiky Kazachstdn* osoba, kterd je v souladu s vnitrostitn{mi prdvnfmi pfedpisy
Republiky Kazachstén jejim ob&anem;

3) ,obéanem Ceské republiky* osoba, kter4 je v souladu s vnitrostitnimi prévnimi pfedpisy
Ceské republiky jejfm obanem;



9 »obéanem tfettho stdtu’ osoba, které m4 jiné statn{ obéanstvf neZ ob&anstvi stitd smluvnich
" stran;

5) » osobou bez stdtnf DFislusnosti“ osoba, kterd nem4 Z4dné stitnf ob&anstvf;

6) »povolenim k pobytu“ povolen{ jakéhokoliv druhu vydané pfislu¥nym orgénem jedné ze
smluvnich stran, které opraviiuje osobu k pobytu na tzemi jejtho stétu. Nezahrnuje povoleni
k do¢asnému pobytu na dzemi stitu smluvni strany v souvislosti s vyfizovanim Z&dosti
o udélen{ azylu nebo Z&dosti o povolenf k pobytu;

7 .»vizem" povolenf vydané pfislu$nym orgénem jedné ze smluvnich stran, které se vyZaduje pro
vstup na tizem{ jejfho stdtu nebo priijezd pres né. Nezahrnuje letistni prijezdnf viza;

8 »privozem* prijezd ob&ana tfetiho stdtu nebo osoby bez stitni piisluSnosti pfes tzemf stitu
Z4adané strany na cest€ ze stitu Zadajic{ strany do stétu urden;

9) » deajfcz’ stranou* smluvn{ strana, kterd poddva Zadost o readmisi podle ¢lanku 5 nebo Zadost
o privoz podle €lénku 10 této smlouvy;

10)  ,,%4danou stranou* smluvni strana, které je poddna Z4dost o readmisi podle &ldnku 5 nebo
Z4dost o priivoz podle ¢lénku 10 této smlouvy;

11) |, pFislusnym orgdnem“ orgén smluvni strany, uvedeny v protokolu k provadén{ této smlouvy,
ktery je povéfen provddénim této smlouvy,

12)  ,,pFihraniéni oblast{“ mezinérodnf leti$t& st4td smluvnich stran.

CASTI
READMISNI ZAVAZKY

Clének 2
Readmise ob&anil statd smluvnich stran

L. Z4dan4 strana pfevezme na Z4dost #4dajfcf strany a v rémci této smlouvy zpét na fizemf
svého statu viechny osoby, jeZ nespliiujf nebo pfestaly spliiovat platné podminky pro vstup nebo
pobyt na tzemi statu Zadajici strany, pokud jsou poskytnuty diikazy, Ze jsou oblany stitu %4dané
strany.

TotéZ plati pro osoby, které po vstupu na dzemf stitu Z4dajici strany byly zbaveny nebo se
vzdaly ob&anstvi stitu 24dané strany, aniZ by nabyly ob&anstv{ stitu Z4dajici strany.

2. Z4dan4 strana rovné% pfevezme:

- nezletilé svobodné d&ti osob uvedenych v odstavci 1 tohoto €ldnku, bez ohledu na misto jejich
narozen{ nebo jejich ob&anstvi, pokud nemajf nezdvislé pravo pobytu na dzemf stitu Zadajici
strany;

- manZely nebo manZelky osob uvedenych v odstavci 1 tohoto &lénku, ktefi maji odli¥né
ob&anstvi, za pfedpokladu, Ze majf prdvo na vstup a pobyt na tizem{ stétu Zadané strany nebo
Ze toto prévo ziskaji, pokud nemaji nezévislé prévo pobytu na tizemf stétu Zadajic{ strany.

3. Z4dan4 strana v ptipad€ potfeby vyd4 osobi, jejiZ readmise byla schvélena, bez ohledu
na jeji vili cestovn{ doklad s minim4lnf dobou platnosti ¥esti mé&sfci, a to do tfi pracovnich dnii ode
dne schvélenf pfevzeti této osoby. Pokud z privnich nebo vécnych diivodi nelze dotéenou osobu
ptedat v dobg platnosti plivodn€ vydaného cestovnfho dokladu, Z4dan4 strana do 14 kalendé¥nfch dnti
prodlouZf platnost cestovnfho dokladu nebo v piipadé potteby vyd4 novy cestovnf doklad se stejnou
dobou platnosti. Pokud #4dan4 strana do 14 kalendéfnich dni nevyd4 novy cestovn{ doklad,



neprodIouii jeho platnost nebo ho neobnovi, m4 se za to, Ze Z4dand strana souhlasi s pouZitim
dokladu, jehoZ platnost skontila.

Clének 3
Readmise ob&ani tFetich stitd a osob bez statnf pFislusnosti

1. Z4dan4 strana pfevezme na ¥4dost Z4dajici strany a v rdmci této smlouvy zp&t na izem{
svého stitu oblany tfetich stiti nebo osoby bez stétn{ pfisluSnosti, ktefi nespliiuji nebo prestali
spliiovat platné podminky pro vstup nebo pobyt na Gizem{ stitu Zadajic{ strany, pokud jsou poskytnuty
dikazy, Ze tyto osoby

1) nelegdlng vstoupily na izem{ st4tu jedné smluvn{ strany pffmo z tizemf stdtu druhé smluvni
strany, nebo

2) byly v dobé& vstupu drZiteli platného povoleni k pobytu vydaného Z4danou stranou, nebo

3) byly v dobé vstupu drZiteli platného viza vydaného Z4danou stranou a vstoupily na Gzemf stétu
Z4dajici strany pffmo z tizemf{ stitu Zidané strany.

2. Readmisni zdvazek podle odstavce 1 tohoto &lénku se neuplatni, jestliZe

1) se obdan tfettho stdtu nebo osoba bez stitnf p¥slu$nosti nachézeli pouze v tranzitnfim prostoru
mezindrodnfho leti§t& stitu Zddané strany, nebo

2) #4dajici strana vydala ob&anu tfetiho stdtu nebo osobg bez statn{ pfislu$nosti vizum ¢&i povolenf
k pobytu pFed vstupem nebo po vstupu na tizem{ svého stétu, ledaZe

- tato osoba je drZitelem viza nebo povoleni k pobytu vydaného Zadanou stranou s del3i dobou
platnosti, nebo

- vizum nebo povoleni k pobytu vydané Z4dajic{ stranou bylo ziskéno na zikladé pad&langch &i
pozmé&né&nych dokladd,

3) ob&an tfetiho stdtu nebo osoba bez stdtni pifslu$nosti nepotfebuje vizum pro vstup na Gzemi
statu Z4dajicf strany.

3. Po obdrZenf kladné odpovédi Z4dané strany na Z4dost o readmisi vyd4 Z4dajic{ strana
osobd, jejiZ readmise byla schvélena, cestovni doklad uzndvany Z4danou stranou.

Clének 4
Readmise, k nfZ do$lo omylem

Z4dajfcf strana pFijme zp&t kaZdou osobu pfevzatou Z&danou stranou, je-li do t¥ mésicl po
jejim predén{ zji¥t&no, Ze podminky stanovené v €léncich 2 nebo 3 této smlouvy nebyly spinény.
V téchto piipadech se pouZiji obdobn& procesnf ustanovenf této smlouvy a ZAdané strana pfedd
viechny dostupné informace tykajici se totoZnosti a ob&anstv{ osoby, kterd mé byt pfijata zpét.

CASTII
POSTUP PRI READMISI

Clanek §
Z4dost o readmisi

1. S vyhradou odstavce 2 tohoto &lénku vyZaduje kaZd€ pfedéni osoby, kterd mé byt
ptevzata zp&t na zéklad® nékterého ze z4vazkld uvedenych v &léncfch 2 a 3 této smlouvy, podén{
Zédosti o readmisi pfisluinému orgdnu Z4dané strany.



2. Pokud je osoba, kterd m4 byt pfevzata zpét, drZitelem platného cestovniho dokladu
nebo dokladu totoZnosti a v pHpadé ob&anl tietich stétd nebo osob bez stitn{ pHislufnosti rovn&z
drZitelem platného viza vydaného Z&danou stranou, pfedéni této osoby miZe prob&hnout, aniz by
Z&dajfci strana musela podat Z4dost o readmisi nebo pisemné oznimeni pfisluinému orginu Z4dané
strany.

3. AniZ by byl dotéen odstavec 2 tohoto &lanku, byla-li osoba zadrZena v pihrani¢nf
oblasti stdtu Zadajici strany do 48 hodin od okamZiku nelegélntho pfekrodenf stétnfch hranic pfimo
z Uzemi stitu Z&dané strany, miZe Z4dajici strana podat Zadost o readmisi ve 1hitt¢ dvou dnd od
zadrZen{ této osoby (zrychlené fizent).

4, Z4dost o readmisi obsahuje zejména tyto informace:

1) veSkeré dostupné ddaje o osobé, kterd md byt pfevzata zpét, v souladu s protokolem
k provadén{ této smlouvy, a

2) diikazn{ prosttedky podle &lanku 6 této smlouvy.

S. Z4dost o readmisi by mé&la v p¥pad¥ potieby také obsahovat:

1) za pfedpokladu, Ze dottend osoba s tfm vyslovné souhlasi, konstatovani, Ze osoba, kterd m4
byt pfed4na, miiZe potfebovat pomoc &i zdravotn{ pééi;

2) jakékoliv jind ochrannd a bezpetnostni opatfeni, kterd mohou byt v konkrétnfm piipadé
predén{ nezbytn4.

Clének 6
Diikazni prostiedky

1. Prostfedky prokazujici obganstvi podle &ldnku 2 této smlouvy a dikaznf prostiedky
tykajici se ob&anl tfetich stdtl a osob bez stétn{ pfislu¥nosti podle &ldnku 3 této smlouvy jsou uvedeny
v protokolu k provadén{ této smlouvy.

2. Nenf-li moZné pfedloZit prostfedky prokazujic{ ob&anstv{ podle &ldnku 2 této smlouvy,
provede diplomatické zastoupen{ nebo konzuldrnf dfad Z4dané strany s osobou, kterd m4 byt pfevzata
zpét, nejdéle do 10 kalendéfnich dnii ode dne piijeti Zadosti o readmisi pohovor za Gelem zjiitén{
jejtho ob&anstvi.

Clének 7
Lhity

1. Z4dost o readmisi se pod4v4 pHsluinému orgénu ¥4dané strany do jednoho roku ode
dne, kdy se pfislu¥ny orgén ZAdajic{ strany dozvédél, Ze oblan tfetiho stdtu nebo osoba bez stétni
piislunosti nespliiuji nebo pfestali spliiovat platné podminky pro vstup nebo pobyt. Readmisnf
zévazek nevznikne, pokud je Zadost o readmisi t&chto osob podéna po uplynutf uvedené lhity. Pokud
existuji ptekéZky pro podani Zadosti ve stanovené 1hit&, lhiita se na Zadost prodlouZ{ na dobu, neZ tyto
ptekéZky odpadnou.

2. Z4dan4 strana odpovi na ¥4dost o readmisi bez zbyteného odkladu, v ka¥dém piipads
do 14 kalendéfnich dnii ode dne dorudenf této Z4dosti. Pokud existuji piekéZky pro zodpovézen{
Z4dosti ve stanovené lhiit€, lhita se na f4dn& odlivodné&nou Zadost prodlouZ{ v kaZdém p¥fpad¢ aZ na
30 kalendéfnich dni.



3. V ptipadé Zadosti o readmisi ve zrychleném ¥izeni v souladu s &l4nkem 5 odstavcem 3
této smlouvy musi byt odpov&d’ zaslana do 3 pracovnich dnid ode dne dorudeni této Zadosti.

4, Pokud nenf ve lhitich uvedenych v odstavci 2 a 3 tohoto &lanku zasléna Z4dna
odpov&d’, povaZuje se to za souhlas s pfedanim.

5. Diivody pro odmitnuti 4dosti o readmisi je tieba sd&lit Zadajici strang.

6. Po obdrzeni kladné odpovédi nebo pfipadné po uplynuti lhiit stanovenych v odstavei 2
tohoto Cldnku je dotéend osoba ptedana do 90 kalendéfnich dni. V pfipadé zrychleného fizeni
v souladu s ¢lankem 5 odstaveem 3 této smlouvy je dot&ena osoba pfedana do p&ti pracovnich dnd. Na
Zadost Zadajici strany se tato lhiita prodlouZi o dobu potfebnou k odstran&ni pravnich nebo faktickych
piekézek predani.

Clanek 8
Zpiisoby pfedéni a pFepravy

1. S vyjimkou readmise podle &lénku 5 odstavce 2 této smlouvy se pfisluiné organy
smluvnich stran pfed pfeddnim osoby pisemn& pfedem dohodnou na dni pfedén{, mist& vstupu,
pfipadném doprovodu a ostatnich otdzkdch dileZitych pro pfedani.

2. VSechny zplsoby dopravy, leteckou & pozemni cestou, jsou pfipuitény. Pfedani
leteckou cestou neni omezeno na pouZiti narodnich dopravcil sttt smluvnich stran a miZe se
uskute&nit prostfednictvim pravidelnych i charterovych letd. V p¥ipad& potteby doprovodu se tento
doprovod omezuje pouze na povéfené osoby jedné ze smluvnich stran.

CASTII
PRUVOZ

Clinek 9
Zisady

1. Smluvni strany by mély omezit priivoz ob&ani tetich stith nebo osob bez stétni
prisludnosti na pfipady, kdy tyto osoby neni moZné vrétit do stétu ureni p¥imo.

2. Z4dan4 strana povoli priivoz obani tfetich statl nebo osob bez stétni prislusnosti, je-li
zaji¥téna dali cesta t&hto osob pfes izemi viech dalSich priivoznich statd a pfevzeti ve staté urdeni.

3. Prlivoz oblant tfetich stitd nebo osob bez statni pfisludnosti se uskuteéni
s doprovodem, pokud o to Zddan4 strana pozada.

4.  Zadan4 strana miiZe privoz odmitnout,

1) pokud ob&anu tfetiho statu nebo osob& bez stétni pFisludnosti hrozi ve stat€ uréenf nebo jiném
pritvoznim staté skutetné nebezpeti mudeni, nelidského &i poniZujictho zachazeni nebo trestu,
trest smrti nebo pronasledovani na zéklad€ rasy, néboZenského vyznani, stétni pFisludnosti,
ptisluSnosti k ur€ité sociélni skupin &i politického ptesv&d&eni nebo

2) pokud miZe byt oban tfettho statu nebo osoba bez stitni pfisluénosti ve stat® Zidané strany
nebo jiném priivoznim staté pfedmétem trestniho stihdni nebo postihu nebo



3) z diivodd ochrany vefejného zdravi, vnitini bezpeénosti, vefejného pofddku nebo jinych
nérodnich z4jmd stitu Z4dané strany.

5. Z4dané strana mi¥e odvolat jakékoli ud¥lené povolenf, nastanou-li nebo vyjdou-li
nésledn& najevo okolnosti uvedené v odstavci 4 tohoto €lénku, které bran{ uskutednén{ privozu, nebo
neni-li jiZ zaji¥t€na dal¥f cesta pfes zemf jinych priivoznich stitl &i pievzetf stitem urdenf.V tomto
ptipad€ pfijme Zddajici strana neodkladné stitntho pfisluinika tfettho stdtu nebo osobu bez stétn{
pisludnosti zpé&t.

Clének 10
Postup pf¥i privozu

1. Z4dost o privoz se pod4v4 pfsemn¥ pislu¥nému orgénu ¥4dané strany a mé obsahovat
nésledujici:

1) zplsob priivozu, trasu priivozu, pi{padné dal¥{ priivozn{ stéty a stét urlenf;
2) veskeré dostupné ddaje o dotéené osob€ v souladu s protokolem k provadéni této smlouvy;
3) pfedpoklddané misto vstupu, &as pfedén{ a piipadné pouZiti doprovodu;

4) prohléSent, Ze z hlediska Z4dajic{ strany jsou splnény podmfnky podle £ldnku 9 odstavce 2 této
smlouvy a Ze nejsou zndmy Z4dné diivody pro odmitnuti priivozu podle ¢lénku 9 odstavce 4
této smlouvy.

2. PHslu¥né organy Z4dané strany do 10 kalendéfnich dnd po obdrZen{ Z4dosti pfsemn&
vyrozumi pfisluiné orgény Zadajici strany o souhlasu s priivozem, potvrdi misto vstupu
a predpoklédany &as pfedani, nebo je vyrozum{ o tom, Ze privoz odmftajf, a o divodech tohoto
odmitnutf.

3. Probfh4-li privoz letecky, jsou dotéend osoba a Clenové piipadného doprovodu
osvobozeni od povinnosti ziskat leti§tnf prijezdn{ viza.

4. Pfislu$né orginy Z4dané strany poskytuji pfi privozech asistenci, a to zejména
dohledem nad dot¥enymi osobami a poskytnutim p¥iméfeného vybavent.

5.  Clenové doprovodu %4dajicf strany majf u sebe kopii dokumentu potvrzujiciho souhlas
¥4dané strany s priivozem. Nevykondvaji Za4dné pravomoci na dzemi stitu Zadané strany a nejsou
ozbrojeni.

CASTIV
NAKLADY

Clének 11
Néklady

Veskeré ndklady vzniklé v souvislosti s readmis{ a priivozem podle této smlouvy aZ na hranice -
statu urdenf, stejné tak jako néklady Z4dané strany souvisejici s névratem osob v souladu s &l4nkem 4
této smlouvy nese Zadajici strana. Timto neni dotleno prévo piisluinych orgénd Zidajici strany
vyméhat ndhradu t&chto nédkladi od dotené osoby nebo od tetich stran.



CASTV
OCHRANA UDAJU

Clének 12
Ochrana ddaji

Osobnf daje jsou pfeddvdny pouze v pfipadg, kdy je to nezbytné k provédéni této smlouvy

ptisluSnymi orgény smluvnich stran. Pislu¥né orgény smluvnich stran se pfi pfeddvani, zpracovavan{
a vyuZfvéni osobnfch ddajli ¥Hdf pt{slu¥nymi vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy.
Zéroven se pouZiji tyto z4sady: '

1)
2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

10)

osobnf tdaje mus{ byt zpracovdvany ¥4dn& a zdkonnym zpiisobem;

osobni tdaje musi byt shromaZd'oviny ke konkrétnimu, vymezenému a oprdvnénému téelu
provddéni této smlouvy a preddvajici ani pFijimajici orgdn je nesmi dédle zpracovévat
zplisobem, ktery je s timto G&elem nesluditelny;

osobn{ tidaje mus{ byt pfiméfené a podstatné vzhledem k Gé&elu, pro ktery jsou shromaZd’'ovény
nebo déle zpracovévény, a nesmf pfesahovat rdmec tohoto G&élu; ptedeviim mohou preddvané
osobni tdaje zahrnovat pouze nésledujici:

tidaje o osobé, kterd mé byt pfedéna (jména, pHjment, jin4 pouZivans jména nebo jména, pod
nimiZ je osoba znima, anebo prezdivky, pohlavi, stav, datum a mfsto narozenf, soudasn4
a viechna pfedchézejfcf stdtni ob&anstvi),

tidaje o cestovnim pasu, prﬁkaiu totoZnosti nebo fidi¢ském priikazu a dallich cestovnich
dokladech nebo dokladech totoZnosti (¥islo, doba platnosti, datum vydénf, vyddvajicf orgén,
misto vydéni),

zastavky a trasu cesty,

jiné informace potfebné k identifikaci pfebirané nebo provaZené osoby, nebo k provéfeni
splnéni poZadavkll pro readmisi podle této dohody, a déle k zaji§t&ni readmise a priivozu
dot&ené osoby, véetnd informacf o zdravotnfm stavu pfebirané a provéZené osoby, jestliZe je to
v jejim zéjmu nebo v z&jmu ochrany vefejného zdravi;

osobnf tdaje musf byt ptesné a musf byt podle potteby aktualizovany;

osobnf tdaje nesm{ byt uchovdvany v podobg, kterd umoZiiuje identifikaci osob na zékladé
té€chto daji, déle neZ je nezbytné pro tkel, pro kter§ byly shroméZdény nebo pro ktery jsou
déle zpracovavény;

predévajfcf i pfijimajici orgén uinf vechna potiebnd opatfenf k zajidt&ni pffpadnych oprav,
vymazii nebo blokovanf osobnich wdaji, pokud jejich zpracovdni nenf v souladu
s ustanovenimi tohoto ¢lanku, zejména pokud tidaje nejsou pfiméfené, podstatné nebo piesné
vzhledem k t&elu jejich zpracovéni nebo presahuji rdmec tohoto tigelu. To zahrnuje ozndmen{
jakékoli opravy, vymazu nebo blokovén{ @dajii druhé smluvnf strang;

prijimajici orgdn bude na poZidén{ informovat pfedévajici orgin o pouZit{ pfedanych ddaji
a vysledcich tfm dosaZenych;

osobnf Gdaje je moZné ptedévat pouze pfislu¥nym orgéntim. Dal¥{ pfeddvén{ jinym orgénim
vyZaduje pfedchozi pfsemny souhlas pfeddvajiciho orgénu;

piedévajici a pfijimajicf orgdny jsou povinny pofidit pisemny zé4znam o pfedani a pfevzeti
osobnfch tdaj;

osoba, jejiZz Gdaje se pteddvajf, md prévo poZidat a obdrZet informace o pfedanych tdajich
v souladu s vnitrostdtnimi prévnimi pfedpisy stitu smluvn{ strany, kterd byla o poskytnuti
takové informace poZédéna.



CAST VI
PROVADENI{ A POUZITI

Clének 13
Provadéci ustanoveni

Ministerstvo vnitra Ceské republiky a Ministerstvo vnitra Republiky Kazachstdn uzaviou
protokol k provédén{ této smlouvy, v némZ zejména stanovi:

1) seznam dokumenti a jinych diikaznich prostfedki ve smyslu &ldnku 6 této smlouvy,
2) formuléfe Zadosti o readmisi a priivoz podle &l4nku 5 a 10 této smlouvy,

3) prisludné orgény, které budou tuto smlouvu provéd&t, v&etn& zplisobu jejich vzdjemné
komunikace,

4) leti§té a jiné hrani¢ni pfechody stdti smluvnich stran, které budou pouZfvény k provadéni této
smlouvy,

5) podrobny rozpis nékladii podle &ldnku 11 této smlouvy a zplisoby jejich hrazent.

CAST viI
ZAVERECNA USTANOVEN(

Clének 14
Vztah k jinfm mezindrodnim smlouvdém

Touto smlouvou nejsou dotena prédva a zdvazky stétd smluvnich stran vyplyvajici z jingch
mezindrodnich smluv, jimiZ jsou stity smluvnich stran vézény.

Clének 15
Re¥eni spori

Jakékoliv spory tykajici se vykladu nebo provdd&ni ustanoveni této smlouvy budou fe¥eny
jednénim a konzultacemi mezi smluvnfmi stranami.

Clének 16
Zmény smlouvy

Tato smlouva miZe byt m&néna a dopliiovéna na zéklad¢ vzdjemného souhlasu smluvnich
stran. Zmé&ny a dopln&nf budou vypracovédny ve formé& protokold k této smlouvé, které budou tvofit
jeii nedilnou souddst a vstoupi v platnost v souladu s postupem stanovenym v &ldnku 17 této smlouvy.

Clének 17
Vstup v platnost, doba trvén{ a ukon&eni platnosti

1. Tato smlouva vstoupf v platnost prvn{ den druhého mé&sice nésledujictho po obdrZeni
pozdéjiiho pisemného ozndmenf zaslaného diplomatickou cestou, kterym se smluvnf strany vz4jemng
informujf o splnénf vnitrostétnich prévnich postupt poZadovangch pro vstup této smlouvy v platnost.

2, Provddéni ustanovenf Clénku 3 této smlouvy bude zahijeno 18 mésicd po datu
uvedeném v odstavci 1 tohoto &ldnku. B&€hem tohoto 18 mésf&ntho obdobf budou tato ustanoveni
provéd¥na pouze ve vztahu k osobdm bez stétnf pifslu¥nosti a obdaniim tfetich st4td, ktef{ maji platné
povolenf k pobytu ve stét¥ smluvnf strany, nebo ob&anim tietich stitd ze stdtd, se kterymi maji
smluvn{ strany uzavfenu smlouvu o readmisi.



3. Tato smlouva se uzavird na dobu neurditou.

4, Tato smlouva ziistane vplatnosti, dokud jedna ze smluvnfch stran neoznimf pfsemng
diplomatickou cestou druhé smluvnf stran¥ imys] ukonéit jejf platnost. Platnost smlouvy skonéf Sest
mésfcli po dorugenf takového ozndmend.

Déno v Praze dne . 23 unora 2011

--------------------------------

. ve dvou vyhotovenich
v éeském, kazaSském, ruském a anglickém Jazyce pnéemi v§echny texty jsou stejné autentické,

V pifpadé rezdilnosti ve vykladu ustanovenf této smiouvy bude rozhodujfef anglicky text.

Za vladu Ceské republiky Za vladu Republiky Kazachstan
Mgr. Radek John v.r. Rapil Zhoshybaev v. r.
ministr vnitra vykonny tajemnik

Ministerstva zahrani¢nich véci



